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Preparazione

Installazione e smontaggio

Nota: Le immagini sono solo di riferimento.

1. Aprire l'imballo. 2. Estrarre il 3. Installare i supporti 4. Collegare il cavo
televisore. per il televisore. di alimentazione.
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\ Power
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Accessori

Nota: Le immagini sono solo di riferimento.

2 Batterie Telecomando Guida rapida 2 Supporti di base
all'avvio

2Vitio4 Garanzia Scheda dati 2 Base Manuale di installazione




Avvertimenti e precauzioni

Leggere tutte e istruzioni prima di mettere in
funzione I'apparecchio. Conservare le presenti
istruzioni per uso futuro.

Importanti istruzioni di sicurezza

e Leggere queste istruzioni - Tutte le istruzioni di
operativita e di sicurezza devono essere lette
prima di utilizzare il prodotto.
e Conservare queste istruzioni - Le istruzioni di
operativita e di sicurezza devono essere
conservate per futura consultazione.
e Fare attenzione a tutti gli avvisi - Tutti gli avvisi
sul prodotto e nelle istruzioni d'utilizzo devono
essere rispettati.
e Seguire tutte le istruzioni - Tutte le istruzio
ni d'uso e operativita devono essere seguite.
e Non usare |'apparecchio vicino all'acqua -
L'apparecchio non deve essere usato vicino
all'acqua o in luoghi umidi - per esempio in
cantine umide o vicino a piscine e simili.
e Pulire solo con un panno asciutto.
e Non bloccare le aperture di ventilazione.
Installare secondo le istruzioni del produttore.
e Non installarlo vicino a sorgenti di calore come
radiatori, griglie di riscaldamento, fornelli o altri
apparati (inclusi gli amplificatori) che producano
calore.
e Non annullare il fine di sicurezza della presa di
corrente polarizzata o della messa a terra.
Una presa polarizzata ha due lame di cui una piu
larga dell'altra. Una presa con messa a terra ha
due lame e un terzo spinotto di messa a terra.
La lama piu larga o il terzo spinotto sono forniti
per la vostra sicurezza. Se la spina fornita non
corrisponde alla presa, consultate un elettricista
per la sostituzione della presa obsoleta.
e Proteggere il cavo di alimentazione dal
calpestamento o dall'essere pizzicato,
specialmente vicino alla presa, ai contenitori
adatti, ed al punto dove esce dall'apparato.
Utilizzare solo accessori ed appendici del tipo
specificato dal produttore.
e Utilizzare solo carrelli, sostegni,
tripodi, braccetti o tavoli specificati dal

produttore o venduti con l'apparecchio.

Quando si usa un carrello, fate attenzione nel
muovere la combinazione carrello/apparecchio
per evitare ferite da ribaltamento.

e Scollegare I'apparecchio durante i temporali o
quando non viene utilizzato per lunghi periodi.

e Per tutta la manutenzione fate riferimento a
personale di servizio qualificato. E necessaria la
manutenzione e la riparazione quando
I'apparecchio & stato danneggiato in qualunque
modo, per esempio se il cavo di alimentazione o
la spina sono danneggiati, se & stato versato del
liquido o se oggetti sono caduto sull'apparecchio,
se esso € stato esposto a pioggia od umidita, se
non funziona normalmente o se é stato fatto
cadere.

o CAUTELA: Queste istruzioni di manutenzione
sono solo per personale di servizio qualificato.
Per ridurre il rischio di shock elettrico, non
eseguire alcuna operazione di manutenzione
oltre che quelle contenute nel manuale di
istruzioni a meno che non si sia qualificati per
farlo.

® Non installare quest'apparecchio in uno spazio
chiuso o incassato come una libreria o un'unita
similare, e mantenerlo in condizioni di buona
ventilazione. La ventilazione non deve essere
impedita coprendo le aperture di ventilazione
con oggetti come giornali, tovaglie, tende, ecc.

o Si prega di fare riferimento alle informazioni
sulla parte elettrica e la sicurezza poste nella
parte inferiore della copertura prima di installare
od utilizzare I'apparecchio.

e Per ridurre il rischio di incendi o shock elettrico,
non esponete quest'unita a pioggia o umidita.

e L'apparecchio non deve essere esposto a
gocciolamenti o schizzi. Non porre oggetti
riempiti di liquidi, come vasi, sull'apparecchio.

e |l simbolo "4 " indica che un dispositivo
potrebbe avere una magnitudine sufficiente a
costituire un rischio di shock elettrico. Il cavo
esterno collegato al dispositivo richiede
l'installazione da parte di personale
professionale o l'uso di guide o cavi gia pronti.

e Per impedire infortuni causati da cadute,
questo apparecchio deve essere fissato
saldamente al pavimento / muro in accordo con
le istruzioni di installazione.

e Esiste un pericolo di esplosione se la batteria
& sostituita in modo scorretto. Sostituire solo con
tipo uguale o equivalente.

o | a batteria (o batterie o pacco batteria) non
deve essere esposta a calore eccessivo, come
la luce diretta del sole o il fuoco.

e L 'eccessiva pressione acustica dalle cuffie pud
causare danni all'udito. Ascoltare la musica ad
alto volume per estesi periodi di tempo pud
danneggiare l'udito. Per ridurre il rischio di danni
all'udito, abbassate il volume ad un livello sicuro
e confortevole, ed evitate di ascoltarla ad alto
volume per un tempo prolungato.

e [ 'alimentatore viene usato come dispositivo di
scollegamento, il dispositivo di scollegamento
dovra rimanere prontamente utilizzabile.

e Quando il televisore & inattivo per un lungo
periodo di tempo o deve essere trasportato,
proteggere il cavo di alimentazione da danni, per
esempio legatelo con una fascetta. Deve essere
libero da bordi taglienti ed oggetti che potrebbero
danneggiare il cavo. Quando viene utilizzato
nuovamente, assicurarsi che il cavo non sia



Avvertimenti e precauzioni

danneggiato. Se trovate dei danni, chiedere al
personale di servizio di sostituire il cavo di
alimentazione specificati dal produttore.
o Le batterie devono essere smaltite in
conformita alle normative locali.

e Terminale di messa a terra protettivo.
@ L'apparecchio deve essere collegato

alla presa di corrente con una
connessione dotata di messa a terra protettiva.
(Solo per dispositivi di Classe 1)
e Attenzione alle problematiche ambientali
durante lo smaltimento delle batterie. Per
prevenire il verificarsi di un incendio, tenete le
candele o altre fiamme vive lontane dal prodotto.
® Se l'apparato presenta il simbolo [O] nella sua
tabella di utilizzo e il cavo di alimentazione
presenta due lamelle, significa che I'apparecchio
e di Classe Il o si tratta di un apparecchio
elettrico a doppio isolamento. & stato progettato
in modo tale da non richiedere una connessione
di sicurezza al connettore di terra.
(Solo per dispositivi di Classe II)
® Se |'apparato non presenta il simbolo @l nella
sua tabella di utilizzo e il cavo di alimentazione
presenta tre lamelle, significa che é richiesta una
connessione di messa a terra. L'apparato deve
essere collegato a una presa di corrente con un
conduttore di terra.
(Solo per dispositivi di Classe 1)
® Si raccomanda di includere le seguenti
informazioni in quanto applicabili, se del caso:

~ Fariferimento alla corrente alternata (AC).
— Fariferimento alla corrente diretta (DC).
@ Fa riferimento all'apparecchio di Classe II.
& Fariferimento allo stand-by.

I Fa riferimento all'accensione.

% Fa riferimento alla tensione pericolosa.

e Avvertenza per |'apparato contenente
BATTERIE A BOTTONE/MONETA (Le istruzioni
che seguono si riferiscono esclusivamente
all'apparato che contiene batterie a bottone/
moneta sostituibili dall'utente).
AVVERTENZA:
Non ingerire la batteria, pericolo di ustione
chimica (con il telecomando in dotazione). Il
presente prodotto contiene una batteria a bottone
/moneta. In caso di ingerimento della batteria a
bottone/pulsante, possono verificarsi gravi ustioni
interne nell'arco di 2 ore che possono portare alla
morte. Tenere le batterie usate e nuove lontano
dalla portata dei bambini. In caso il compartimento
della batteria non si chiuda in modo sicuro,
interrompere I'utilizzo del prodotto e tenerlo
lontano dalla portata dei bambini. Se si ritiene
che le batterie siano state ingerite o messe
all'interno di qualsiasi parte del corpo, consultare
immediatamente un medico.
o Direttiva WEEE
Smaltimento corretto del prodotto.
Questo marchio indica che il prodotto

=== non deve essere smaltito con il resto
della spazzatura domestica in tutta 'UE. Per
prevenire possibili danni all'ambiente o alla salute
umana dallo smaltimento incontrollato dei rifiuti,
riciclatelo per promuovere il riutilizzo sostenibile
delle risorse materiali. Portare il dispositivo usato
a sistemi di raccolta qualificati o contattare il
rivenditore dove il prodotto & stato acquistato.
Possono gestire il prodotto per il riciclaggio

ecologico.

oll simpolo rappresentaqte
A - A un fulmine con una freccia
rroane mawekomeone | gl|interno di un triangolo
equilatero & inteso ad avvisare l'utente della
presenza di "tensione pericolosa" non isolata
all'interno dell'involucro del prodotto, dotata di
intensita sufficiente da costituire un rischio di
scossa elettrica.
e Per ridurre il rischio di scossa elettrica: Non
rimuovere il coperchio (o il retro). Non ci sono
parti sostituibili dall'utente all'interno. Fare
riferimento a personale di assistenza qualificato.
e || punto esclamativo all'interno di un triangolo
equilatero & inteso ad avvisare |'utente della
presenza di importanti istruzioni di funzionamento
e di manutenzione nei documenti che
accompagnano l'apparecchio.




Avvertimenti e precauzioni

Posizionare il televisore

o Installare il televisore su una solida superficie
orizzontale come un tavolo o una scrivania.

Per la ventilazione, lasciare uno spazio libero
di almeno 10 cm tutto intorno al televisore.

Per impedire situazioni dannose o non sicure,
non posizionate oggetti sopra il televisore.
Questo apparecchio pud essere usato in climi
tropicali o temperati.

Fissare il retro del supporto al muro.

Nota: L'immagine e solo di riferimento.
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® Avvertenza: mai posizionare un televisore in un
luogo instabile. Il televisore potrebbe cadere,
provocare gravi lesioni personali o la morte. Molte
lesioni, in particolare quelle ai danni di bambini,
possono essere evitate adottando semplici
precauzioni quali:

- Utilizzare supporti raccomandati dal produttore
del televisore.

- Mettere il televisore su mobili che possono
supportare in sicurezza il peso.

- Assicurarsi che il televisore non sporga dal
bordo del mobile di supporto.

- Non posizionate il televisore su mobili alti (per
esempio, credenze o librerie) senza ancorare sia
i mobili sia il televisore ad un supporto adeguato.
- Non mettete il televisore in piedi su una tovaglia
o altri materiali posizionati tra il televisore e il
mobile di supporto.

- Impedire ai bambini di arrampicarsi sul
televisore o sul mobile su cui esso € appoggiato.

In caso il televisore precedente venga tenuto e
riposizionato, devono essere applicate le stesse
considerazioni di cui sopra (solo per televisori
con peso superiore ai 7 kg).

Staffa di montaggio a parete

® Puo essere usato un kit di montaggio a muro
opzionale con il televisore. Consultare il rivenditore
locale per acquistare il supporto a muro
raccomandato.Attaccare con attenzione le staffe di
montaggio sul retro del televisore. Installare le staffe
di montaggio a muro su una parete solida
perpendicolare al pavimento. In caso si intendi
appendere il televisore ad altri materiali da
costruzione, contattare personale qualificato

per l'installazione del montaggio a parete. Istruzioni
dettagliate saranno incluse nel kit di montaggio a
parete. Si prega di utilizzare una staffa di montaggio
a muro che consenta il fissaggio sicuro del dispositivo
alla parete con spazio sufficiente per consentire la
connettivita a dispositivi esterni.

I —

(4 pollici) M
Nota: L'immagine é solo di riferimento.

0cm |

e Scollegare l'alimentazione prima di spostare
o installare il televisore. Altrimenti potrebbero
verificarsi scosse elettriche.

e Rimuovere il supporto prima di installare il
televisore su un montaggio a muro eseguendo i
passaggi di collegamento del supporto al contrario.
e Se siinstalla il televisore sul soffitto o su una
parete inclinata, lo stesso potrebbe cadere con
conseguenti lesioni gravi. Utilizzare un kit di
montaggio a parete autorizzato e contattare il
rivenditore locale o personale qualificato. In caso
contrario, non ci sara alcuna copertura della
garanzia.

e Non serrare eccessivamente le viti in quanto
cio potrebbe provocare danni al televisore e
invalidare la garanzia.

e Per evitare lesioni, questo apparato deve
essere attaccato saldamente al pavimento/muro
in conformita con le istruzioni di installazione.

e Utilizzare le viti ed i supporti a muro conformi
alle seguenti specifiche. Qualsiasi danno o
infortunio causato dall'uso scorretto o dall'utilizzo
di un accessorio non corretto non sono coperte
dalla garanzia.



Avvertimenti e precauzioni
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Modello
Superiore| Inferiore | Superiore | Inferiore
Diametro (mm) "E" M4 M4 M6 M6
Vite Profor,vtgl”é (mm) ‘Massimo 9 9 30 20
‘ Minimo 6 6 20 6
Quantita 2 2 2 2
A*B*C 100%100*100 200*300*200
Nota:

1. Le immagini sono solo a scopo di riferimento.
2. Per i televisori che presentano i terminali
rivolti verso la parete, & necessario utilizzare

un gommino assieme alla vite per fissare il
montaggio a muro al fine di lasciare spazio
sufficiente all'utilizzo dei terminali. Si tratta di un
pilastrino cavo con un diametro interno é

di 8 mm, un diametro esterno di 18 mm e
un'altezza di 230 (mm).

3. Le informazioni fornite in questo documento
sono soggette a modifica senza preavviso. Il
produttore non accetta alcuna responsabilita per
danni derivanti, direttamente o indirettamente
da errori, incompletezza o discrepanze tra il
manuale dell'utente e il prodotto descritto.

4. In un ambiente molto secco, a causa
dell'elettricita statica, il prodotto potrebbe
riavviarsi e reimpostare il menu di interfaccia
principale OSD, l'interfaccia del riproduttore
USB o la modalita precedente della sorgente.
Cio e assolutamente normale e quindi
continuate ad utilizzare il televisore a vostro
piacimento.

Ambiente Operativo

e Evitare di installare questa apparecchiatura in
uno spazio ristretto, come ad esempio una libreria
o ambienti simili.

o Non utilizzare il set vicino a zone fredde e
umide, proteggere il set da surriscaldamento.

e Tenere lontano dalla luce diretta del sole.

o Non utilizzare il set in posti pieni di polvere.

e Non fissare candele nelle vicinanze di aperture
di accesso, per evitare che il materiale
infiammabile penetri nel televisore.

Precauzioni per l'uso del telecomando

o Utilizzare il telecomando puntandolo verso il
sensore remoto. Eventuali oggetti posti tra il
telecomando e il sensore del telecomando
interferiranno il funzionamento normale.

o Non agitare violentemente il telecomando.
Inoltre, non spruzzare liquido sul telecomando, e
neppure lasciare il telecomando in posti con
molta umidita.

e Non posizionare il telecomando sotto la luce
diretta del sole che altrimenti sara danneggiato
dal calore.

e Quando il sensore del telecomando é sotto la
luce diretta del sole o una fonte di illuminazione
potente, il telecomando non funzionera. In caso
affermativo si prega di cambiare l'illuminazione o
la posizione del televisore, oppure azionare il
telecomando da un posto piu vicino al sensore
remoto.

Precauzioni per I'utilizzo della batteria

L'utilizzo improprio della batteria causera delle
perdite. Si raccomanda di seguire i seguenti
metodi e di utilizzare con cautela.

1. Rispettare la polarita delle pile, per evitare

corto circuiti.

2. Nel caso che le pile fossero scariche, il che
influenzera l'intervallo di azione, sara
necessario sostituirle con batterie nuove.
Rimuovere le batterie dal telecomando se non
si intende utilizzarlo per un lungo periodo di
tempo.

. Non utilizzare tipi diversi di batterie (per
esempio, pile al manganese e alcaline)
insieme.

4. Non buttare le pile nel fuoco, non ricaricarle o
smontarle.

. Si prega di smaltire le batterie secondo le
normative pertinenti alla protezione
dell'ambiente.

6. AVWERTENZA: Le batterie (pacco di batteria

o le batterie installate) non si devono esporre
a calore eccessivo, come la luce diretta del
sole, al fuoco o simili.

w
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Funzioni del telecomando

Nota:
1). Le immagini sono solo di riferimento.
2). Alcuni tasti potrebbero non essere disponibili in alcuni paesi o in alcuni modelli.

-

. POWER (O ): Accende o spegne il televisore.
2. MUTO (1%): Mette in muto o ripristina il volume.

\
= 3. T P I d |
. Tasti numerici: Per scegliere direttamente i

e @ @ 1 canale.

N\

| 4. LIST: Accesso alla lista canali.

5. RETURN: Torna al canale visualizzato
precedentemente od esce dal menu TV.

6. MENU: Accede o esce dal menu TV.

. SOURCE: Seleziona la modalita della sorgente di

ingresso.
8. SU/GIU/SINISTRA/DESTRA (a /v /4 /P ):
@ @ [rEnRn i —@ Per navigare nel menu.
9. OK: Conferma la selezione o mostra le informazioni

dettagliate.

10. TEXT: Accede al menu televideo.

11. NICAM l/lI: Seleziona l'uscita audio desiderata a
4 @ seconda del canale di trasmissione.

D
®
oQ

e 66 © © ©

L 12. AD: Attiva o disattiva la funzione di descrizione
@ o ® audio.
13. Programma Su/Giu (PR~ /PRV):
i ~ Passa al canale successivo o precedente.
14. Volume Su/Giu (VOL+/VOL-):
voL PR ® Aumenta o diminuisce il volume audio.
v 15. SUBTITLE: Apre o chiude i sottotitoli in modalita
"REVEAL HOLNDEX @ USB.
® @ g 16. Tasti di controllo riproduzione USB

Riavvolgimento rapido (44 ): Riavvolge

rapidamente la riproduzione.

Avanzamento rapido (P» ): Avanza rapidamente

la riproduzione.

Riproduzione e pausa (M/Il ): Mette in pausa o

1 | riprende la riproduzione.

17. GUIDE: Accede all'interfaccia EPG.

18. Tasti colorati (ROSSO/VERDE/GIALLO/BLU):

\ y Eseguono le funzioni indicate nella modalita
specifica.

19. Altri tasti
REVEAL: Mostra le informazioni nascoste.
HOLD: Mantiene la pagina del televideo sullo
schermo senza aggiornamenti e cambiamenti.
INDEX: Visualizza la pagina indice.

®




Operazioni di base

Installare le batterie del telecomando

Tasto controllo TV

Inserire due batterie AAA nel vano batterie del
telecomando, facendo attenzione a rispettare le
polarita all'interno del vano.

Nota: L'immagine é solo di riferimento.

Come utilizzare il E-manuale

Le istruzioni operative sono integrate nel televisore
e possono essere visualizzate a schermo. Per
saperne di piu sulle funzionalita dl televisore,
accedere al manuale elettronico facendo riferimento
alle informazioni che seguono.

> E-manuale

8] 8]

Nota: L'immagine é solo di riferimento.

-

. Premere il pulsante MENU per visualizzare il
menu principale.

. Premere il pulsante BLUE per entrare nel
"E-manuale" per controllare le
istruzioni della funzione TV.

. | seguenti pulsanti del telecomando sono
utilizzati per aiutare a far funzionare il televisore
dell' E-manuale.

N

w

0~9
Pulsanti numerici

Vai a pagina
Passa alla pagina precedente
0 successive.

RETURN/EXIT Uscire dall'E-manuale.

Seleziona una pagina

Nota: L'immagine é solo di riferimento.

R
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Accendere il televisore:

Tasto controllo TV

In modalita standby, premere brevemente il
tasto TV per accenderla.

Funzioni tasti morbidi:

Dopo aver acceso il televisore, premere
brevemente il tasto TV per richiamare la
seguente tastiera che compare in fondo allo
schermo. Premere brevemente il tasto TV per
selezionare I'oggetto desiderato. Tenere
premuto il tasto TV per accedere all'oggetto
che si & selezionato.

VA—-+D0

Tastiera morbida

Icona

Nome

Funzione

VAN

Programma
qitsu

In modalita TV, passa al canale successivo o
precedente. In modalita Impostazioni si sposta in
su e in gils per selezionare I'oggetto che si vuole.

Volume gil/su Diminuisce o aumenta il volume audio.

Sorgente Accede allinterfaccia sorgente in ingresso.

Spegnimento Mette il televisore in modalita standby.




Terminali

Terminali

m PCIN

Collegare un computer ad un televisore.

o

Computer

= PCAUDIOIN

Collegare il segnale in ingresso audio dal PC.

(b w] a>———

o
Computer

m AV IN

Per collegare il segnale audio e video
dalla sorgente del segnale, ad esempio
un DVD.

ﬁ;-.

Videocamera
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Console di gioco

= DIGITAL AUDIO OUT

Utilizzare un cavo coassiale per trasferire il segnale
audio del televisore ad un ricevitore audio
compatibile.

AL == 2
AUDIO OUT

Dispositivo audio digitale

= USB
Ingresso USB.

-~
« .
<

Disco USB

Nota:
1) Le immagini sono solo di riferimento.

= ANTENNA IN

Per collegare un cavo coassiale per ricevere il
segnale dall'antenna, via cavo o via satellite.

Vo @

Cavo o antenna

N

SV30mA.

AIRICABLE
A
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SATELLITE
~5VBV 400mA

A

= HDMI

Per collegare il segnale di ingresso HDMI dalla
sorgente del segnale, ad esempio un DVD.

)

Videoregistratore / Lettore

m Cl

Ingresso della scheda ClI.

= MICROFONO

Collegare i microfoni per godere della
funzione Karaoke domestica. E necessario
'uso del cavo di conversione dei microfoni
ed & possibile collegare al massimo due

microfoni. QF

Microfoni
it
@D—F

2) Gli equipaggiamenti ed i cavi mostrati qui non sono forniti col televisore.
3) Alcuni terminali possono differire da regioni a regione o in altri modelli, quindi si consiglia di considerare il

vostro televisore come il modello standard.



Risoluzione dei Problemi

Prima di chiamare un tecnico di servizio, controllare la tabella seguente per una possibile causa

del sintomo e alcune soluzioni.

= Problema generale

1l telecomando non funziona

- Verificare il sensore remoto sul telecomando.

- Cambiare le batterie.

- Le batterie non sono installate correttamente.

- L'alimentazione principale non ¢ collegata.

Segnale scadente

Questo € normalmente causato da
interferenze provenienti da telefoni cellulari,
walkie-talkie, sistemi di accensione
automobilistici, neon, trapani elettrici o altre
apparecchiature elettroniche o fonti di
interferenza radio.

= Immagine e audio

Nessuna immagine, nessun audio

- Verificare la sorgente del segnale.

- Collegare un altro dispositivo elettrico alla
presa per accertarsi che funzioni o sia
acceso.

- La spina di alimentazione non ha un buon
contatto con la presa.

- Verificare il segnale.

Immagine normale, nessun audio

- In caso di assenza dell'audio, togliere il
silenzioso o aumentare il volume dell'audio.

- Aprire il menu audio e regolare
"Bilanciamento".

- Verificare che non siano state inserite cuffie;

in caso affermativo, scollegare le cuffie.

Immagine anomala
- Per I'assenza di colore o una scarsa qualita
dell'immagine, & possibile:
1. Regolare I'opzione del colore nel menu
impostazioni.
2. Tenere il televisore a una distanza
sufficiente dagli altri prodotti elettronici.
3. Provare un altro canale, probabilmente
sono presenti problemi nel segnale di
trasmissione.
- Cattivo segnale TV (visualizzazione a
mosaico o a fiocchi di neve)
1. Verificare il cavo del segnale e regolare
I'antenna.
2. Ottimizzare il canale.
3. Provare un altro canale.

m |ettore multimediale

Appare la scritta "This file is invalid"

("Questo file non é valido") o I'audio &

normale ma il video & anormale

- Il file multimediale potrebbe essere
danneggiato, verificare se il file pud
essere riprodotto sul PC.

- Verificare se il codec audio e video &
supportato.

Appare la scritta "Unsupported audio"

("Audio non supportato”) o il video &

normale ma l'audio & anormale

- Il file multimediale potrebbe essere
danneggiato, verificare se il file pud
essere riprodotto sul PC.

- Verificare se il codec audio e video &
supportato.

m Rete
(Potrebbe non essere disponibile)

Errore di rete

- Verificare che il router funzioni
correttamente.

- Accertarsi che la connessione del
televisore al router sia andata a buon fine.

= Browser
(Potrebbe non essere disponibile)

Non é possibile visualizzare
completamentela pagina Web.

- Alcune estensioni di terze parti non sono
supportate.

Chiusura forzata del browser.

- La pagine Web include troppe immagini
di grandi dimensioni, comportando quindi
una memoria insufficiente e la chiusura
del browser.



Specifiche

Tensione di funzionamento 100-240 V ~ 50/60 Hz

Dimensioni (W x H x P) senza il supporto 32 pollici: 720,7 X 420,7 X 89mm
40 pollici: 893,6 X 516,2 X 89,9mm

Peso netto senza il piedistallo 32 pollici: 3,53kg
40 pollici: 5,96kg

Ingresso antenna Radio 75 ohm non bilanciato
Lingua del menu OSD Selezione di piu opzioni
Sistema DTV: DVB-T/T2/C/S/S2

ATV: PAL/SECAM BG/DKI/I/L + NTSC-M

Copertura canale DTV: DVB-T: 174MHz~230MHz
470MHz~860MHz
DVB-C: 50MHz~858MHz
DVB-S/S2: 950MHz~2150MHz
ATV: 48,25MHz~855,25MHz

Ambiente Temperatura di funzionamento: 5°C~45°C

(solo per la zona di climi tropicali) Umidita relativa di lavoro: 20%~80%
Temperatura di stoccaggio: -15°C~50°C
Umidita di conservazione: 10%~90%

Ambiente Temperatura di funzionamento: 5°C~35°C

(solo per la zona temperata) Umidita relativa di lavoro: 20%~80%
Temperatura di stoccaggio: -15°C~45°C
Umidita di conservazione: 10%~90%

Nota:

1. Alcuni specifiche possono differire da regioni a regione o in altri modelli, quindi si consiglia
di considerare il vostro televisore come il modello standard.

2. Il fabbricante, [ Metz Consumer Electronics GmbH ], dichiara che il tipo di apparecchiatura
radio [ serie TB2000%* ] € conforme alla direttiva 2014/53/UE.

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE é disponibile al seguente indirizzo
Internet: www.metzblue.com.



Licenze

Hnmlm‘ | termini HDMI e HDMI High-Definition
Multimedia Interface e il logo HDMI sono

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE marchi o marchi registrati di HDMI

Licensing Administrator, Inc. negli Stati Uniti e in altri paesi.

Fabbricato su licenza di Dolby Laboratories. Dolby,
Dolby Audio e il simbolo con doppia D sono marchi
DOLBY di Dolby Laboratories.
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